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REMZ~~ KUZUO~LU** 

Aksaray'~n yakla~~k 18 km. kuzeybat~s~nda Ye~ilova Kasabas~~ s~n~rlar~~ içinde yer 
alan Acemhöyük, Anadolu'nun en önemli arkeolojik merkezlerinden biridir.2  Çivi 
yaz~l~~ metinlerde kay~tl~~ Buru~hattum veya Ulama ~ehirleri3  ile bir tutulan Acemhö-
yük'ün, M.Ö. 3. Binden itibaren iskân edildi~i, M.Ö. 2. Binin ilk çeyre~ine tekâbül 
eden Asur Ticaret Kolonileri Devri'nde ise Anadolu'nun önemli siyasi ve ticari mer-
kezlerinden biri oldu~u bilinmektedir.4  Öte yandan, bu kadim yerle~im yerinin en 
parlak döneminin, Kand kdrumu'nun II. yap~~ kat~mn bir k~sm~~ ile ça~da~~ olan ve 
büyük bir yang~nla sona erdi~i dü~ünülen, III. yap~~ kat~~ oldu~u kabul edilmektedir.5  

Acemhöyük'te gerçekle~tirilen arkeolojik çal~~malar Eski Anadolu tarihine ~~~k tu-
tan pek çok arkeolojik eserin gün yüzüne ç~kar~lmas~na imkân vermi~tir. Özellikle; 
Sar~kaya Saray~, Hatipler Saray~~ ve Hizmet Binas~~ olarak adland~r~lan yap~~ ile bu 
an~tsal binalar~n içlerinde ele geçen çivi yaz~l~~ belgeler, fildi~i ve lapis lazuli kakmal~~ 
alt~n aplikler, obsidyen ve da~~ kristalinden yap~lm~~~ vazolar, madeni silahlar, bak~r 
külçeler ve fildi~i e~yalar Acemhöyük'ü özel k~lan ba~l~ca buluntular olarak ön plana 
ç~kmaktad~rlar. 

Bu mühim eserler üzerinde çal~~mama izin veren ve her türlü deste~i esirgemeyen k~ymetli ho-
cam Prof. Dr. Aliye Öztan'a ~ükranlar~m~~ sunar~m. Ayr~ca, benimle k~ymetli fikirlerini payla~an Prof. Dr. 
Sebahattin Bayram'a, Aksaray Müzesi'nde uygun çal~~ma ortam~~ sa~layan ve özveriyle yard~mc~~ olan 
Arkeolog Fariz Demir ile tablet ve etiketin kopyalar~n~~ yapan meslekta~~m Dr. Tsuyoshi Sugiyama'ya 
te~ekkür ederim. Bu çal~~man~n ~ngilizcesi Belleten Dergisi, Cilt: LXXX, Say~: 289'da yay~nlanm~~t~r. 

Doç. Dr., Aksaray Üniversitesi, Sabire Yaz~c~~ Fen Edebiyat Fakültesi, Tarih Bölümü, Aksaray/ 
TÜRKIYE, kuzuoglu@hotmail.com  

1962'de Prof. Dr. Nimet Özgüç'le ba~layan ilk kaz~~ çal~~malar~, günümüzde Prof. Dr. Aliye Öztan 
taraf~ndan yürütülmektedir. 

2  Khaled Nashef, Rdportoire Gdographique des Textes Cundiformes Die Orts- und Gewassernamen der al-
tassyrischen Zeit, Wiesbaden 1991, s. 29-31, 127-128; Cojko Bajramovic, A Historical Geography of Anatolia 
in the Old Assyrian Colony Period, Copenhagen 2011, s. 331-338, 357-378; Nimet Özgüç,Acemhdyük-Buru.'s'-
haddum I, Silindir Mühürler ve Mühür Bask~l~~ Bullalar, Türk Tarih Kurumu Yay~nlar~, Ankara 2015, s. 2. 

3  Aliye Öztan, "Acemhöyük'den Assur Ticaret Kolonileri Ça~fna Ait ~ki Ender Buluntu", Belk~s 
Dinçol ve Ali Dinçore Arma~an VITA Festschtift in Honor of Belk~s Dinçol and Ali Dinçol, Eds. M. Alparslan, 
M. Do~an-Alparslan, H. Peker (2007), s. 609. 

4  Nimet Özgüç, "Acemhöyük Kaz~lar~", Anadolu X, Ankara (1968), s. 8. 



2 	 REMZ~~ KUZUO~LU 

Resim 1: Acemhöyük hava foto~raf~~ (Özgüç 2015, 201) 

~üphesiz Acemhöyük buluntular~~ aras~ndaki en önemli eser grubu, üzerinde ki-

tabeli mühür bask~lar~~ bulunan bullalar ve çivi yaz~l~~ etiketlerdir.6  Büyük bir k~sm~~ 

Sar~kaya Saray~'n~n 6 no.lu  deposunda (Res. 2) sistemli biçimde depolanm~~~ halde ele 

geçen' bu eserler içinde Acemhöyük'e ait ilk yaz~l~~ belge, üçgen biçimli bir bulla' d~r. 

RA/45 plankarede yer alan odan~n kö~esinde ortaya ç~kar~lan bulla' n~n üst kenar~nda, 

mühür sahibi "Wur-b d-lamasst nin isminin kay~tl~~ oldu~u Eski Asurca bir kitabe bu-

lunmaktad~r.8  Bu isim Kültepe metinlerinde nadir geçen ~ah~s adlar~ndan biri olup 

ödemelerle ilgili tutulan bir notta (BIN 6, 184: 17), yerli ve Asurlu ~ah~s isimlerinin 

kaydedildi~i isim listesinde (Kt. 73/k 14: 2) ve bir mektupta (Kt k/k 20a:1) kar~~m~za 

ç~kmaktad~r. 

Resim 2: Sar~kaya Saray~'n~n 5 ve 6 numaral~~ odalar~~ (Özgüç 2015, 214) 

6  Ay~e Karaduman, "Acemhöyük Sar~kaya Saray~'nda Bulunmu~~ Olan Etiketlerden Bir Grup", 
Muhibbe Darga Arma~an~~ (2008), s. 283-290. 

7  Özgüç, Acemhöyük-Burug~addum, s. 16. 
8  Özgüç, "Acemhöyük Kaz~lar~", s. 10-11; Özgüç, Acemhöyük-Bur~dhaddum, s. 100. 
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Acemhöyük'te ortaya ç~kar~lan tarihi kay~tlar içinde Sar~kaya Saray~'nda bulunan 
Asur kral~~ I. , ~t~ngi-Adad ve memuru Liter-garrussu, Asur ~ehir Meclisi, Mani kral~~ Yah-
dun-Lim'in k~z~~ Nagihanum? ve Kargam~~~ kral~~ Aplahanda'ya ait mühür bask~l~~ bullalarg 
farkl~~ bir öneme sahiptir. Bu eserlerin yan~nda, Eski Asur ve Eski Suriye üslubundaki 
di~er mühür bask~lar~~ ile etiketler Acemhöyük'ün; Asur Ticaret Kolonileri Ça~~'nda, 
özellikle de Kültepe Ib tabakas~~ ile ça~da~~ (M.Ö. ±-1835-1719) oldu~u dönemde, Ku-
zey Mezopotamya ve Suriye ile olan ticari, siyasi ve diplomatik ili~kilerini göz önüne 
sermekte", ayr~ca Eski Anadolu tarihi aç~s~ndan önemini de peki~tirmektedir. 

Etiket (Ac.12.52.) 

2012 ve 2013 y~llar~nda gerçekle~tirilen kaz~~ çal~~malar~~ Acemhöyük çivi yaz~l~~ 
kay~t ar~ivine Eski Asurca yaz~lm~~~ iki belge daha kazand~rm~~t~r. Bu kil belgelerden 
ilki 2012 y~l~nda ele geçen bir etiket, di~eri ise 2013'te bulunan ve Acemhöyük'ten 
uzun zamand~r beklenilen bir tablettir. 

Acemhöyük'te Sar~kaya ve Hatipler Saray~'ndan sonraki en önemli mimari yap~, 
1994 y~l~~ jeofizik ölçümlerinde tespit edilen ve 1996 y~l~nda yap~lan kaz~larda ortaya 
ç~kar~lan an~tsal bir binad~r. Resmi i~lerde kullan~lan Sar~kaya Saray~~ ile depo özelli-
~ine sahip Hatipler Saray~~ aras~nda aç~~a ç~kar~lan bu yap~n~n, III. kat kenti ile e~~ za-
manl~~ olarak yanm~~~ oldu~u ve ayn~~ felakete maruz kalan saraylarla birlikte terk edil-
di~i belirtilmektedir.11  Özellikleri itibariyle "Hizmet Binas~" olarak kabul edilen" bu 
yap~da, 2012 kaz~~ sezonunda gerçekle~tirilen çal~~malar neticesinde, Acemhöyük'te 
bulunan çivi yaz~l~~ belgelere bir yenisi daha eklenmi~tir. Ayn~~ zamanda bu mühim 
buluntu Hizmet Binas~'nda ele geçen ilk yaz~l~~ belge olma özelli~ine de sahiptir." 

9  Nimet Özgüç, "Acemhöyük Saraylarmda Bulunmu~~ Olan Mühür Bask~lar~", Belleten C. XLI, Sa. 
162 (1977), s. 360 vd; Önhan Tunca, "Des Inscriptions de Sceaux-Cylindres Diverses Provenant D'Ace-
mhöyük", Aspects of Art And Iconography: Anatolia And Its Neighbors, Nimet Özgii~e Arma~an (1993), s. 629-
633). Nimet Özgüç- Önhan Tunca, Kültepe-Kani~, Mühürlü ve Yaz~tl~~ Kil Bullalar, Türk Tarih Kurumu 
Yay~nlar~, Ankara 2001, s. 2; Özgüç, Acemhöyük-Burds'haddum, s. 37 vd. 

1° Klaas R.Veenhof, "On the Identification and Implications of Some Bullae From Acemhöyük and 
Kültepe", Aspects of Art And Iconography: Anatolia And Its Neighbors, Nimet Özgiiç'e Arma~an (1993), s. 645 
vd.; Klaas R.Veenhof, Mesopotamia, s. 167; Özgüç, Acemhöyük-Buru~haddum, s. 37 vd. 

" Öztan, "Acemhöyük'den", s. 609-621. 
12 Öztan, a.g.e., s. 611. 
13  Bu binada daha önceki y~llarda yap~lan çal~~malarda ortaya ç~kar~lan bullalar üzerinde yaz~~ yok-

tur. Öztan, "2001 Y~l~", s. 43. 
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Plan 1: Hizmet Binas~~ 

0A/37 plankarede aç~~a ç~kar~lan ve etiket" olarak adland~r~lan bu eser 3 x 1.8 x 
1.1 cm. ebatlar~nda olup üçgen muska biçiminde, ip delikli, gri renkte ve pi~mi~~ top-
raktand~r. Ön yüzünde üç sat~rl~k Eski Asurca bir kitabe yer almaktad~r. Son sat~r~n 
devam~~ olan -na ve -a i~aretlerinin bu sat~ra s~~mamas~~ sebebiyle arka yüze yaz~ld~~~~ 
görülmektedir. Etiket üzerinde herhangi bir mühür bask~s~~ mevcut de~ildir. 

14  Etiket, iple ba~land~klar~~ paketlerin içindeki mal~n miktar~, cinsi, kalitesi ve al~c~s~na dair bilgiler 
içeren kilden topakur. Karaduman, "Acemhöyük Sar~kaya", s. 283. 
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Ac.12.52. 
hi-id-ri 

s'a Ar-ba-a-/na-a's" 
Tercüme: Arbanas"a ait ~ehrin hidru'lar~. 

Res. 3-4: Ac.12.52 Ön yüz 

Res 5: Ac.12.52 Arka yüz 

On s 

Kopya 1-2: Ac.12.52 
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Aç~klamalar: 

St. 1: hid(a)ru: Eski Asurca metinlerde ilk defa tesadüf etti~imiz bu kelime ile ilgili 
net bir yorum yapmak zordur. D. J. Wiseman taraf~ndan 1953'te yay~nlanan ve M.Ö. 
18. yüzyll'a tarihlendirilen bir Alalah metninde (Al. T. 359:1-2) "68 S~G hi-da-ru a-na 

[Na]-di-na" ifadesi içinde geçen kelimeye "kaliteli yün" manas~~ verilmektedir." CAD 
H 182b'de yün için kullan~lan yerel bir kelime olabilece~i belirtilmekte ve ~üpheli 

olarak, "yünün bir kalitesi" denmektedir. CDA 115'de ise Ugarit, Hurri ve Alalah me-
tinlerine göre kelimenin yünle ilgili oldu~u ifade edilmektedir. 

D. J. Wiseman, metnin kopyas~n~~ da verdi~i ba~ka bir çal~~mas~nda kelimeyi yine 

hi-da-ru olarak kaydetmektedir." J. Oliva bu okuyu~u kabul etmekte'', ancak Al. T 

359:1-2'de de kay~tl~~ Nadina ~ah~s ad~n~n Al. T 360: l'de "dokumac~" nitelemesiyle geç-

mesinden dolay~", Wiseman'~n S~G olarak okudu~u i~aretin asl~nda UDU oldu~unu, 

metnin kopyas~n~~ da vererek belirtmektedir. J. Oliva, bu durumda hidaru'nun Akad-

ca ile ba~lant~s~n~n daha kolay yap~labilece~ini ve hadiru'g ile irtibatland~r~labilece~ine 
vurgu yaparak, kelimenin "hayvanlar~n ya~~~ ile ilgili" olabilece~ini öne sürmektedir.2° 

J. Oliva'n~n da belirtti~i gibi Al. T 359: 2'de kay~tl~~ Nadina ~ah~s ad~~ Al. T 360: l'de 
"dokumac~" nitelemesiyle geçmektedir. Bununla birlikte, hem Al. T. 359 hem de Al. 
T 360'da kay~tl~~ ~ah~s ad~~ sadece Nadina de~ildir. Taki-Mar ve Ue de metinde adlar~~ 
zikredilen di~er ~ah~slard~r. Öte yandan, bu ki~ilerin Al. T 360'da UDU ile de~il S~G 
(yün) ile irtibatl~~ olarak kaydedildikleri ve dokumac~~ Nadina'ya ait toplam 260 (ta-
lent?) yünü Taki-Inar ve Uffe'nin f~lu-nabi'ye teslim ettikleri bilgisi mevcuttur» Öyle 
görünüyor ki her iki tablette de bahsi geçen ~ah~slar ayn~~ ki~iler olmal~d~r ve muhte-
melen benzer bir konu ile alakal~~ olarak bu metinlerde kaydedilmektedirler. Netice 
itibariyle, J.Oliva'ya göre Al. T 359'da UDU (koyun) ile irtibatl~~ olan ~ah~slar~n, Al. T 
360'da S~G (yün) ile ilgili olarak kaydedilmeleri bize göre tuhaf görünmektedir. Tüm 
bunlar~n yan~nda J. Oliva'mn düzeltmesini yapt~~~~ Al. T 359: l'deki UDU i~aretinin 
kopyas~~ da ayr~ca ~üphelidir. (Bkz. Kopya. 3-4) 

15  Donald J. Wiseman, The Alalakh Tablets, The British Institute of Archaeology at Ankara, London 1953, 

s. 99. 
16  Wiseman, "Supplementary Copies", s. 27. 
17  Juan Oliva, "New Collations and Remarks on Alalakh VII Tablets", Journa/ of Near Eastern Studies, 

Vol. 64 (2005), s. No. 1, 19. 

18  Bu ~ah~s ad~~ ALT. 359: 1-2'de 168  S~G hi-da-ru  2  a-na [Na]-di-na, ALT. 360: l'de ise ' 80 S~G k~~ Na-

di-na U8.BAR olarak geçmektedir. 

19  CAD H 28b'de bu kelime için "pen for small cattle" anlam~~ verilmekte, kuzu ve o~lak gibi hay-
vanlar~n ya~~n~~ ifade etti~i de belirtilmektedir. 

20 Oliva, a.g.e., s. 19. 
21  Wiseman, The Alalakh Tablets, s. 99. 
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Kopya 3: Al. T. 359, D.C. Wiseman 
	

Kopya 4: Al. T. 359, J. Oliva 

taraf~ndan yap~lan kopya (1954) 
	

tarafindan yap~lan kopya (2005) 

Akadca baz~~ kelimelerin -a- ile veya olmaks~z~n farkl~~ telaffuzlara sahip olduklar~~ 
ifade edilmekte; gikrum-gikarum, aklum-akalum ve himtum-himetumlhimatum gibi yaz~-
l~~lar da bu duruma örnek gösterilmektedir." Buna göre biz hidru ile hidaru'yu ili~-
kilendirerek, metnimizde kay~tl~~ hidru ile Alalah metninde kay~tl~~ hidaru'nun bu ses 
de~i~ikliklerine yeni bir örnek (hidrulhidaru) te~kil etti~i kanaatindeyiz. 

Hid(a)ru ile ilgi bir di~er problem, bu nesnenin nereden geldi~i veya nerede 
üretildi~i hususudur. Metinde hid(a)rular~n "~ehre ait" (h. ga aliniki) olduklar~~ bilgisi 
mevcuttur. Biz biliyoruz ki Eski Asurca metinlerde ço~unlukla d/um "~ehir" kelimesi 
ile Asur ~ehri kastedilmektedir. Bununla birlikte, dum'un Anadolu ~ehirleri için de 
kullan~ld~~~~ bilinmektedir. Ancak, bu kelime bir Anadolu ~ehrini niteleyecekse; dlum 
Kaneg, dlum „'alatuwar23, dlum Uga, dium Armamana, ~ tum Habugna ve ülum Harsamna" 
örneklerinde oldu~u gibi ~ehir ad~ndan hemen önce yaz~lmaktad~r. Buna istinaden 
hid(a)ru'nun hem bir Alalah metninde geçmesi hem de Acemhöyük'ün Kuzey Mezo-
potamya ile olan iktisadi ili~kileri göz önüne al~nd~~~nda metnimizdeki Alim'i ifadesi 
ile Asur ~ehrinin kastedildi~i öncelikli olarak dü~ünülmelidir. 

Kelimenin manas~~ ise tart~~maya aç~kt~r. J. Oliva'n~n S~G yerine UDU okunabi-
lece~i teklifi de yukar~da belirtti~imiz sebeplerden dolay~~ ~üphelidir. Ancak, hem 
Acemhöyük'te ele geçen etiketlerin tekstil ile ilgili olmas~" hem de kelimenin Alalah 
metninde yün ile irtibatl~~ kaydedilmesi hid(a)ru'nun yünden bir çe~it özel dokuma 
ürünü olabilece~ine i~aret etmektedir.26  

" Ömer Kahya, "Kültepe Metinlerinde Geçen himtum Kelimesinin Anlam~~ Üzerine", Archivum 
Anatolicum 9/1 (2014), s. 64. 

23  Nashef, a.g.e., s. 12, 45, 130; Cahit Günbatt~, "Kültepe'de Bulunmu~~ ~ki Anla~ma Metni", Belleten 
LXIX, Say~. 256, 'T.T.K.Y. (2005), s. 2-3. 

24  Kemal Balkan, "Review article of ICK 2", OLZ 60 (1965), s. 7; Günbatt~, The letter sent, s. 88-90. 
25  Karaduman, "Acemhöyük Sar~kaya", s. 28-290. 
26  Eski Asur Dönemi'nde tekstil ve tekstil ticareti için bkz. Cecile Michel-K.R. Veenhof, "The Tex- 
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St. 3: Arbancd: Eski Asurca metinlerde ilk defa kar~~la~t~~~m~z ~ah~s adlar~ndan 
biridir. ismin sonunda ço~unlukla yerli ~ah~s adlar~nda görülen -(~s' hecesinin bulun-
mas~~ Arawas' , Karunuw6', ,.alkuata. ve Tudhilicd örneklerinde oldu~u gibi" Arbanann 
da Anadolulu bir ~ah~s oldu~unu ortaya koymaktad~r. Ayr~ca, etiketin Hizmet Binas~~ 
olarak adland~r~lan yap~da ele geçmi~~ olmas~, bu ~ahs~n burada görevli yerel bir me-
mur olabilece~ini dü~ündürmektedir. 

Tablet (Ac.13.32) 

Hiç ~üphesiz Acemhöyük'teki en önemli mimari yap~~ amtsal Sar~kaya Saray~'d~ r. 
Höyü~ün güney-do~usunda yer alan ve M.Ö. 2. Binin ba~lar~ndan M.Ö. 17. yüzy~l~n 
ortalar~na kadar kullan~lan" saray, iki katl~~ olup zengin buluntulara sahip zemin kat~-
n~n 50 odas~~ kaz~lar neticesinde aç~~a gkar~lm~~t~r.29  Eski Anadolu saray mimarisinin 
en güzel örneklerinden biri olan bu yap~n~n güneyinde 2013 y~l~nda gerçekle~tirilen 
kaz~larda, Acemhöyük'teki ilk tablet ele geçmi~tir. Söz konusu tabletin Asur ve Kuzey 
Suriye saraylar~na ait krali ve idari mühür bask~lar~n~n da" ortaya ç~kar~ld~~~~ bu bi-
nada ele geçmesi, belgeyi daha da önemli k~lmaktad~r. 

VA/51 plankarede ortaya ç~kar~lan bu tablet 2.2 x 2.8 x 1 cm. ebatlar~nda olup 
devetüyü hamurlu ve iyi pi~mi~~ kildendir. Yatay dikdörtgen biçimli eser üzerinde 
Eski Asurca yaz~lm~~~ 10 sat~r bulunmaktad~r. Tabletin ön ve arka yüzünde k~r~klar 
olmas~na ra~men, baz~~ i~aretler tamamlanabilmektedir. Tablette, aralar~nda bir kra-
l~n da bulundu~u baz~~ ~ah~slar~n ayakkab~~ ve ayakkab~ya ait baz~~ parçalar~~ kaç kez al-
d~klar~n~n kayd~~ mevcut olup tarihlendirme yapmam~za yard~m edecek herhangi bir 
bilgi bulunmamaktad~r. Ancak, belgenin ele geçti~i Sar~kaya Saray~'n~n dolgusuna 
ait malzemenin Carbon-14 sonuçlar~, tabletin Eski Asur Dönemi'nin geç evresine, ± 

1710-1700'lere ait olabilece~ine i~aret etmektedir.3° 

tiles Traded by the Assyrians in Anatolia (19th-18th centuries BC)", Textile Terminologies In The Ancient 
Near East and Mediterranean From The Third Tü The First Millennia BC (2010), s. 210 vd. 

27  Kt 88/k 713a-b, Veysel Donbaz, "Some Remarkable Contracts of 1-B Period Kültepe Tablets II", 
Aspects of Art And Iconography: Anatolia And Its Neighbors, Nimet Özgiiç'e Arma~an (1993), s. 145-146. 

28  Özgüç, Acemhöyük-Buru~haddum, s. 16. 
29  Yap~da Roma-Helenistik yap~la~malar, kaçak kaz~lar ve erozyonun sebep oldu~u büyük bir tahri-

bat mevcuttur. Bkz. Özgüç, a.g.e., s. 5. 
Asur kral~~ I. ~amSi-Adad, Mani kral~~ Yahdun-Lim'in k~z~~ Nagihanum? ve Kargam~~~ kral~~ Aplahan-

da ve di~er mühür bask~lar~~ için bkz. Özgüç, "Acemhöyük Saraylar~nda", s. 360 vd; Tunca, "Des Inscrip-
tions", s. 629-633; Nimet Özgüç-Ö. Tunca, Kidtepe-Kani~, s. 2; Özgüç, a.g.e., s. 37-173. 

31  Bu bilgiyi payla~an Prof. Dr. Aliye Öztan'a te~ekkür ederim. 
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Plan 2: Sar~kaya Saray~~ (Özgüç 2015, 199) 

Ac.13.32. 

Ö.y. a-na ~e-[nil] 

'n Sa-hi-[x] 

DUMU 

ru-ba-u[m] 

k. 5. m 

A.y. a-na 

A-si-nu-[um] 

k. 	a-na e-[x] 

10. 	il 5-q&it 

Tercüme: 1-51  Ayakkab~lar~~ Nad[i...]'nin o~lu 	(ve) kral Ukik 6-7)  dört 
çift S'ahiratum'u (ise) 816)  Asinu[m] e[...] için ald~lar. 

Resim 6: Ac.13.32. Ön yüz 
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Resim 9: Ac.13.32. Üst kenar 

Resim 7: Ac.1 

Resim 8: Ac.13.32. Arka yüz 



Kopya 5: Ac. 13.52. 
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Aç~klamalar: 

St. 1: Qnu. K~r~k k~s~m metnin 7. sat~r~nda geçen ~ahiru kelimesinin Eski Asurca 
metinlerde ~inu ile birlikte geçi~leri (CAD ~/I 97) dikkate al~narak tamamlanm~~~ ve 
kelime "çar~k, ayakkab~" oldu~u kabul edilen ginu ile irtibatland~r~lm~~t~r (CAD ~/II 
290, 1.a). Bunun yan~nda, 6. sat~rdaki ana arbi~u (dört kez/çift) yaz~l~~~na istinaden 
ifadenin ana ~t-[ni-~u] (iki kez/çift) olabilece~i de dü~ünülebilir. Fakat tabletin ebatlar~~ 
göz önüne ald~~~nda k~r~k k~sma ne [h~]'nun ne de herhangi bir ba~ka i~aretin s~~mas~~ 
mümkün görünmektedir. Bununla birlikte, s't;raz Eski Asurca metinlerde genellikle 
~6-ne'Len veya ~t-ni-in olarak yaz~lsa da bu dönem belgelerinde benzer geçi~lerini tespit 
edemedi~imiz, ancak di~er dönem metinlerinde" mevcut olan ana M-[ni'] yaz~l~~~n~n 
bu kelimenin ço~ul formu oldu~u kanaatindeyiz. 

St. 2-3: Sahi[...] DUMU Nad[i...]. K~r~klar sebebiyle ~ah~s adlar~~ tam olarak oku-
namamaktad~r. Ayr~ca, Eski Asurca veya di~er dönem çivi yaz~l~~ belgelerde benzer 
bir patronomik isim tespit edilememi~tir. Öte yandan, k~r~k k~sm~n ~a-hi4ra-an/tim] 
~eklinde tamamlanabilece~i dü~ünülebilir. Ancak, hem sat~r~n ba~lang~c~nda ~ah~s 
adlar~n~n önünde dikey i~aretinin bulunmas~~ hem de sat~r~n sonunda -ra ve -an/tim 
i~aretlerinin s~~aca~~~ kadar yer olmamas~~ ifadeyi ~a-hi-[ra-an/tim] okumaya engeldir. 

32  CAD SAI 290, 2' ve 292, d). 
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St. 4-5: rubdum Uki~a. Acemhöyük'te ele geçen çivi yaz~l~~ kay~tlar içinde rubd'um 
"kral" kelimesi daha önce Abu-~alim'in o~lu A~~~tr-emüqi'ye ait bir bulla' da görülmekte 
ve üzerinde "Kral [....]'a, kölen A~~ur-emüqi'nin mührü" ifadesi bulunmaktad~r." Bu sa-
t~rlar, A~~ur-emc~qi' nin Acemhöyük Saray~~ ile iyi ili~kiler içinde oldu~u ve ilgili k~sm~n 
k~r~k olmas~~ sebebiyle ismi tespit edilemeyen Acemhöyük kral~na, kendi mührünü 
ta~~yan bir paket gönderdi~ini ortaya koymaktad~r. Paketi gönderen A~~ur-emüqi ad~~ 
Kültepe'de ele geçen Kt 87/k 257 no.lu  bir borç mukavelesinde, etikette oldu~u gibi, 
Abu-~alim'in o~lu olarak kaydedilmekte olup belgedeki tarihleme ± M.Ö. 1876'y~~ 
göstermektedir." 

Uki~a ~ah~s ad~~ Eski Asur veya di~er dönem çivi yaz~l~~ metinlerinde geçmemekte-
dir. Tablette ~ah~s ad~n~~ niteleyen "kral" kelimesi nominatif halde yaz~lm~~t~r. Benzer 
bir ifadeye C. Günbatt~~ taraf~ndan yay~nlanan ve Asur kral~~ I. Sam.~i-Adad'~n ölüm ha-
berini veren tarihi bir mektupta tesadüf etmekteyiz.35  Kt. 01/k 217 no.lu  bu mühim 
metinde: ru-ba-um dUTU-~i-dIM "kral ~'am~i-Adad" yaz~l~~~~ kay~thd~r. 

Ayr~ca, 4. sat~r~n sonuna [~a] ekleyerek ru-ba-u[m ~a] 	"Uki~a kral~" veya 5. 
sat~r~n sonunu [(i)-un] aidiyet ekini ekleyerek ru-ba-u[m] ü-ki-~a-[(i)-um] "Uki~al~~ kral" 
olarak ifadeyi tamamlayabilir ve Uki~a'y~~ bir yer ad~~ olarak da de~erlendirebiliriz. An-
cak, tabletin ilgili sat~rlar~nda eksik i~aretleri yazacak kadar alan~n mevcut olmamas~~ 
bu ihtimalleri ortadan kald~rmaktad~r. 

St. 6: ana arbi~u, CAD E 255'te "dört kere" manas~~ verilerek erbi~u kelimesi ile irti-
batland~r~lan bu kelime leqü fiili ile ilk defa bu metinde kaydedilmektedir. 

St. 7: ~ahirdum, ~ahiru kelimesinin ço~ul halidir. KT VI-a, 388'de "ayakkab~", CAD 
~/I 97'de ise "ayakkab~n~n bir parças~~ veya bir k~sm~" manalar~~ verilen bu kelime, Eski 
Asurca metinlerde s~kl~kla "çar~k, ayakkab~" olarak bilinen g&u kelimesi ile geçmekte-
dir (CAD ~/II 290, 1.a). 

St. 8: Asinu[m] ~ah~s ad~na ait son hece k~r~kt~r. Ancak, Eski Asurca metinlerde 
kay~tl~~ Astnum ~ah~s ad~n~n A-st-nim fonetik yanl~~~m (ICK 3, 21a:1; 21b: 9') dikkate 
ald~~~m~zda, k~r~k olan i~aret -um hecesi ile tamamlanabilir.36  

Sonuç olarak; 2013 y~l~~ kaz~lar~~ neticesinde Eski Asurca tablet ele geçen arkeolojik 
merkezlere bir yenisi daha eklenmi~; Kültepe, Bo~azköy, Ali~ar, Kaman-Kalehöyük 
ve Kayal~p~nar'dan sonra Acemhöyük de Anadolu'daki bu merkezler aras~ndaki ye-
rini alm~~t~r. Eski Asurca metinlerde ilk defa tespit edilen özel isimlere sahip olmalar~~ 
sebebiyle de dikkat çekici olan etiket ve tablet üzerinde tarihlendirme yapmam~za 
imkân verecek aç~k ifadeler bulunmamaktad~r. Ancak, hem bu belgeler üzerindeki 

33  Özgüç, Acemhöyük-Buru~haddum, s. 74. 
34  limum ~il~du (REL, 94). 
35  Günbatt~, The leiter sent, s. 88. 
36  Bu isim, Man metinlerinde geçen (ARM VII.190.16) ve Akadca bir ~ah~s ad~~ olabilece~i belirtilen 

A-zi-nu-ü ile de kar~~la~t~r~labilir H. B. Huffmon, Amorite Persor~al Names in the Man i Texts, (1965), s. 109, 
n. 62. 
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yaz~n~n karakteri hem de Kültepe Ib tabakas~~ ile ça~da~~ olan Sar~kaya Saray~'n~n dol-
gusunda ve Hizmet Binas~'nda ortaya ç~kar~lm~~~ olmalar~, bu kay~tlar~n Eski Asur'un 
geç evresine ait olduklar~n~~ ortaya koymaktad~r. Bununla birlikte, tabletin de ele 
geçti~i Sar~kaya Saray~'n~n dolgusuna ait malzemenin Carbon-14 sonuçlar~~ ± 
1710-1700'leri göstermektedir ki bu tarihler de bize Eski Asur Devri'nin sonlar~n~~ 
i~aret etmektedir. 

Etiket yerli bir ~ahsa ait olup muhtemelen Asur'dan gönderilen hid(a)ru isimli bir 
e~yadan bahsetmektedir. Tablet ise aralar~nda Ukia isminde bir kral~n da bulundu-
~u baz~~ ~ah~slar~n ald~klar~~ e~yalar~n kayd~~ ile ilgili bilgi vermektedir. Tabletin hem 
Mezopotamya ve Kuzey Suriye men~eli krali ve idari mühür bask~lar~mn ortaya ç~-
kar~ld~~~~ Sar~kaya Saray~'n~n enkaz~nda ele geçmesi hem de bir kraldan bahsetmesi, 
isimleri kay~tl~~ bu ~ah~slar~n önemli ki~iler olabilece~ine i~aret etmektedir. Bununla 
birlikte bu iki belge; Acemhöyük'ün Anadolu ile Kuzey Mezopotamya aras~ndaki ik-
tisadi münasebetlerin azald~~~~ Eski Asur Devri'nin son dönemlerinde37  Anadolu'nun 
belli ba~l~~ ~ehirlerinden biri olarak önemini korudu~unu ve bu kadim yerle~im yeri-
nin Eski Anadolu tarihi aç~s~ndan ne kadar mühim bir arkeolojik merkez oldu~unu 
bir kez daha göz önüne sermektedir. 

37  Günbatt~, "Kültepe'de Bulunmu~", s. 778. 
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